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ZORBI-MOSOLLORIN GORUNMOYON UZU

Xiilasa

Azorbaycan atalar s6zlori va moasallori haqqinda nasr olunan kitab va maqals-
lori do nozars alsaq,tiirk folklorunun he¢ bir mévzusu barads atalar sozlori va
masallor haqqinda yazilmis asarlor qadar yazilar yazilmayib. Nosr olunan “Atalar
sOzlori vo mosallor” kitablarinda kifayst qodor zorbi-masallora rast golinsa do,
ayrica “masallor” na ideya-kompozisiya vo hacmi-ritmika (poetika) baximindan, na
sirf dilgilik baximindan, na onlarin etnokiilturoloji va etnopsixoloji aspektinin
Oyranilmasi baximindan, na onlarin falsafi konseplar kimi dyranilmasi baximindan
sistemlosdirilib kitab halinda ¢ap olunmayib. Bu maqgalodo gostorilon aspektlor
gammasi genis analiz olunmasa da, bozi mogamlara aydinliq gotirilib. Zarbi-
masallor hor hansi bir hekayoaylo bagli oldugu ti¢iin konkret misallarla masalonin
asl mahiyyati va kokii izah olunaraq onlarin gériinmayan {izii barads s6hbat agilib.
Maqalads zarbi-masallara dibinin daslari aydin goriinan duru sulara dayaz baxilan
kimi baxilmamisg, oksina masalo miiasir elmi yanasmalarla todqiq olunmusdur.
Belaliklo, dilimizin on dorin semantik qatlari, onun tarixi koklori barads xeyli
faktorlar 6z oksini tapmisdir.

Acar sozlar: folklor janrlari, Azorbaycan folkloru, tiirk folkloru,. “zorbi-
masal”, “xalq masali”, “el masali”, “tiirkiin masali”, semantik qatlar.

Mammadov KHANKISHI
THE INVISIBLE FACE OF SAYINGS

Summary

Considering the books and articles published on Azerbaijani proverbs and
sayings, there are not so many works on proverbs and sayings written in Turkish
folklore. In these published books there are a sufficient number of sayings. But the
"sayings" are not separately systematized and not published in the form of a book,
not from a purely linguistic point of view, not from the point of view of ideological
composition and volumetric rhythm (poetics), not from the study of aspects of the
ethnocultural and ethnopsychological point of view, not from the point of view of
as philosophical concepts. Although in this article these aspects of gamma are not
analyzed extensively, some points are clarified. It is known that sayings are
connected with some stories, therefore the essence and basis of the question was
explained by specific examples on their invisible face. The article did not consider
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sayings, as they consider clear waters, which is clearly visible in a shallow bottom.
On the contrary, the problem is investigated by modern scientific approaches. Thus,
the article reflects many factors about the deepest language and the deepest
historical roots.

Key words: folklore genres, Azerbaijani folklore, Turkish folklore, sayings,
folk sayings, Turkish sayings, semantic layers.

Xauxkuwu MAME/IOB
HEBUJIUMOE JIMIIO ITIOT'OBOPOK

Pe3rome

YunThiBass KHUTH W CTaThd OMYyOJMKOBaHHBIE 00 a3zepOalKaHCKUX
MOCJIOBHIIAX ¥ TTOTOBOPKAX, B TYPEIIKOM (OTBKIIOpE HE HAITUCAHO CTOIBKO PaboT O
MIOCJIOBUIIAX U IOrOBOpKax. B onmyOIMKOBaHHBIX 3TUX KHUIaX BCTPEUAIOTCS B JI0C-
TaTOYHOM KOJIM4YecTBE MOTOBOpKH. Ho "moroBopku" OTIENBHO HE CHCTEMAaTHU3H-
pOBaHbI ¥ HE ONMYOJIMKOBAHBI B BUJI€ KHUT'H, HE C YUCTO JIMHTBUCTUUYECKON TOUKU
3peHUs], He C TOYKU 3pEHUS UICHHON-KOMIIO3UIMU U OOBEMHOW-PUTMUKH (I103-
TUKH), HE U3YUYEHHUS ACIIEKTOB 3THOKYJIBTYPOJIOTMUECKOH U ITHOIICUXOJIOIHYECKOM
TOYKH 3pEHHS, HE M3YUYCHHUS C TOUKH 3peHUs KaK GruiIocohcKux KOHIEN . X0Ts
B 3TOi1 CTaThe yKa3aHHbBIE aCIIEKThI TaMMBbI HE aHAIM3UPOBAHbBI IIUPOKO, HO BHECEHA
SCHOCTh Ha HEKOTOPbIE MOMEHTHI. I3BeCTHO, UTO MOTOBOPKU CBSI3aHBI C KaKUM-
00 HMCTOPHSIMH, IO 3TOMY CYIIHOCTH M OCHOBAaHHE BOIIpPOCa OOBSICHSIIOCH
KOHKpPETHBIMU IIPUMEpaMH Ha UX HEBUAUMOE JIUI0. B cTaThe HE paccMaTpUBaIUCh
IIOTOBOPKH, KaK paccMaTpUBAIOT YHUCTHIE BOJbI, KOTOPOE B HETTyOOKOM JIHE SIBHO
BunHO Bc€. HaoOopoT, 3amaua wuccineoBaHa COBPEMEHHBIMH —HAyYHBIMHU
noxxoxaMu. Takum o0pa3om, B CTaTbe HAIUIN CBOE OTPaKEHUE MHOTHE (PaKTOPHI
0 caMbIX IJIyOOKHMX sI3bIKa M B CaMbIX TIIyOOKHX HMCTOPHYECKHX KOPHSX.
(OJTEKITOPHBIE JKaHPEI,

Knrouesvie cnoea: azepoaiiodcanckuil Goavkiop, mypeyxuii ¢honvkiop,
N02060PKU, HAPOOHBIE NO20BOPKU, NO20BOPKU MYPKA, CeMAHMUYecKue ClouU.

Aragdirmalarimiz gostorir ki, tlirk folklorunun heg bir janr1 haqqinda atalar
s6zlori barado yazilmis asaorlor qador “yayin yapilmamigdir”. Azarbaycan atalar
sOslari vo masallari hagqinda nasr olunan kitab vo maqalslari do nozars alsaq, yaqin
ki, bu say1 hesablamaq ¢otin olar. Lakin nasr olunan “Atalar s6zlari vo masallor”
kitabinda kifayoat qodar zarbi-masallora rast golinsa do, ayrica masallor no ideya-
kompozisiya, na hacmi-ritmika (poetika) baximindan, na sirf dil¢ilik baximindan,
na onlarin etnokiilturoloji va etnopsixoloji aspektinin dyranilmasi baximindan, na
onlarin folsofi konsepsiyalar kimi dyronilmosi baximindan sistemlosdirilib kitab
halinda ¢ap olunmamisdir. Gostarilon aspektlor bu maqalads genis analiz olunmasa
da, bazi magamlara aydinliq gotirmoya ¢alisacagiq. Masallor bazon “zarbiil-masal”,
“tlirklin masali”, “xalq moasali”, “el mosali”, “quz1l s6z”, “dilin giiliizar1™ va s.
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adlandirilir. Oslinda "zarb-massl" - "zarbiilmasal" dir, "'zorb" do, "mosal" do hor
ikisi orab sozloridir. "Zarb" - vurma, doyma, "masal" iso uygun demokdir. Basqa
s6zla, zarb-masal "uygun sozlo yerinds vurmaq" anlamina galir.

Sual olunur ki, bas niys zorbi-massllor ayrica toplanib nosr olunmayib?
Bunun sababu nadir? Balks, atalar sozlori ilo miiqayisads masallorin say1 azdir?
Bolka, sobab onun hocmino, qurulusuna goradir? Balks, he¢ bir forq yoxdur?
Yoxsa, basqa sobablor var? Axi zorbi-masallorin dyronilmasinin do atalar s6zlori
kimi xalqin (sosiumun) mifoloji tofokkiiriiniin rekonstruksiya olunmasinda avozsiz
rolu vardir. Malum oldugu kimi, atalar s6zlori bitmis bir fikri ifads etdiyina, fikir
bitkinliyina malik olduguna goro (deyilon zaman birbasa basa diistildiiyii halda),
morfoloji material sayilan mosallords fikir bitkin olmur, yarimegiq sokilds bildirilir,
miistoqil islona bilmir va ciimlo daxilinde miixtalif doracalords qrammatik
doyisikliklora ugrayaraq sintaktik alaqgolords istirak edir. Odur ki, zorbi-masallor
har hansi bir hekayaylo bagli oldugu iiclin onlarin izahata vo tamamlanmaga
ehtiyaci vardir. Hor bir zarbi-masalin alt qati, yani goriinmayan {izii var, aysberqin
goriinmoayon izl kimi. O gériinmayan {izdo iso masalin asl mahiyyati vo koki
dayanir. Oslinds, zarbi-masal arxa qapisi olan seyfa banzayir, yani ilk baxigdan o
qapr goriinmiir. Zorbi-masalin adini bilib, onun kokiinii, yoni aysberqin o biri
tiztinds yer almis asl xalq hekayatini bilmadon, onlardan danismaga doymaz. Bir
giinda, balkos da, istanilon qodar atalar s6zii toplamagq olar. Amma alt qat1 ils birlikda
bes-on zarbi-masali toplamaq ¢ox ¢atindir.

H.Qasimzadonin tortibgisi oldugi “Atalar sozii” kitabinda zorbi-masal
haqqinda yazilir: “Zarbi-masal grammatika vo mantiq cohatdon tamamlanmamisdir
vao timumi 6yid monasindan mohrumdur. Dilo rdvnaq verir vo asanligla atalar
s6ziina gevrilir” (1,6). Z.9Olizads yazir ki, zarbi-masallordo hadafi giidmok, isars,
eyham, alleqorik saciyys, macazlar daha ¢ox islonir va imumilosdirma birinci plana
kega bilmir, ona gora ki zorbi-masal konkret soraitlo alagadar olur. Digar torafdan,
zarbi-masal tacriibado, linsiyyat prosesinds agya vo ya hadisonin adini ¢akir, varligin
asya vo hadisalorini tipiklosdirir (4, 43-44).

S.P.Pirsultanlinin yazdigi kimi, “Zarbi-masal”in monasi budur ki, soz elo
gliclii, qlivvatli, zarbla deyilir ki, s6z markaza tez ¢atir, hadafs zarbla, giiclii sokildoa
doyir (“zarb” sozii buradan gotiiriiliib). S6z insanin ganina, iliyina isloyir. Hor bir
zorbi-masal hikmatli ifadslorlo yaddagalan bir hadisoni {izo ¢ixarir. Zorbi-masalin
tam mozmununu esidonds insan ondan xiisusi z6vq alir, heyrata goalir, yaxsi monada
az qalir dali ola, onu hamin andaca zehninos yazir, tirayi agriyirsa, elo o anda da
kegib gedir. Sanki 6ziinli doyari olmayan bir xazina tapmis kimi xosbaxt hiss edir.
Demali, “zorbi-masal” insana giiclii tasir etdyino gora bels adlanir. “Xalq masali”,
“el mosali” xalqdan, eldon goldiyina gors belo adlanir. Qiymatli olduguna gora
“quz1l s6z” deyilir. Homiso tozo qaldigina, giillii-cigokli olduguna, al-olvan
olduguna goro “dilin giiliizar1” adlanir. Hor biri ayri-ayriligda dorin falsofi
mozmuna malik olan zorb-masallora fikir verok: “Dissiz agiz-dassiz doyirman”,
“adamin yers baxani - suyun lal axan1”, *“ at Balaxanim” , “mix1 mismara déndoron
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var”, “giiclin diison dasdan yapis”, “son ¢aldin™, “qalst yag kiipasindadir”, “dava
yorgan davasidir” va s.

Biitlin osorlorini Allahin adi ilo baglayan vo hamisinda da Mohommad
peygomborin merac soforini golomo alan Nizaminin vaxti ilo islotdiyi zorb
masallorin demak olar ki, aksariyyati heg bir doyisikliys ugramadan indi ds oldugu
kimi islonir. Masalan,

Dis nadir, agrilar ¢ixardi har candan o,

Cokdi tamah disini hor iki cahandan o (2, 34).

Odobiyyatda vo natiglikde badii vasito kimi istifado edilon zorbi-masallor
monzum va mansur olmagla iki qrupa ayrilir:

1) Hekayotli zorbi-masallor;

2) Macazi mona dastyan zarbi-masallar.

Hekayatli zorbi-masallordon birina diggat edak: “Sap els bilir supdada...”

Deyir uzaq oyyamlarda bir kisinin iki arvadi varmis. Bunlarin biri Sap
kandinda, o biri do Sup kondinds yasayirmislar. Kisi do kdnliine diisondan-diisona
gedib bunlarin harasinin yaninda bir middst galirmis. Giinlarin bir giinii do Sap
kandindoki arvadi yadina diisiir, durub diizalir yolun agina. Gethaget, galib yetisir
dalisov bir ¢ayin sahilina. Oz-6ziins deyir ki, lap dorya olsa, {iziib kegmaliyom. Bali,
cirmanib kegmok istoyanda iti axan sular kisini bayaq ha alir agzina, qatir gabagina.
Bir xeyli miisibatdon sonra bir tohor canini xilas elayir selin agzindan. Cixib suyu
stiziilo-stiziilo dayanir giiniin altinda ki qurusun, sonra davam elasin yoluna. Bu
minvalla baxir axsam olur, paltar1 qurumur ki, qurumur. Bax els burdaca haman o
sozlar golib dusiir kisinin aglina, sonra da kegir dilina: “Sap els bilir, Supdayam,
Sup els bilir, Sapdayam, na Sapdayam, no Supda, ¢ayda tarap-tupdayam™. (6, 52-
53). Amma biza elo galir ki, “Sap elo bilir, Supdayam, Sup els bilir, Sapdayam, na
Sapdayam, na Supda, ¢ayda tarap-tupdayam” kimi yox, “Sap els bilir, Supdayam,
Sup elo bilir, Sapdayam, na Sapdayam ,ns Supda, ¢ayda sarap-supdayam™ kimi
olmalidir. Ciinki suda horakat edonds su sappildayar, tappilidamair.

Basga bir masals diqgat edok: “Ana isino garismazlar”. Deyir, bir giin yaz
agz1 agaclarin ¢i¢ok acan vadoslori qar yagir. Qarin yagmagi komfiirsot cavanlari
hirslondirir vo onlar1 narahat edir. Odur ki, Uiz tuturlar agsaqqalin yanina va
tobiotdon sikayot edirlor. Qayidirlar ki, ay baba, indi 6z aramizdir, alganin,
saftalinin, ariyin ¢i¢ayi listo qar diise, ondan meyvami olar? Diinyagérmiis agsaqqal
da bir cavanlara baxir, bir da tobists. Qay1dir ki, a bala, na dediyindir, tobistin isina
qarigmagmi olar? Bas niya deyirlar: Ana tobiat! O nayi neca eladiyini yaxsi bilir.
Bu yandan bir alirsa, o biri yandan on vermoalidir. Intohasi, garok onun yoniine,
yondomina balad olasan, 6z isini vaxtinda, vadasinds gayimca tutasan, na sayaq
hokmiin verdi, o sayaq da ehtiyatim goroson. Bir do ki gorok tobisto zor
gostormayasan. Axib gedon g¢aylarina doymoyason, yagmaga hazirlasan dolusunu
qaytarmayasan, buludunu dagitmayasan. Burasi da var ki, agac gotirdiyi ¢igoyin
san1 godar meyva gatirss, onda agacliq galmaz, ayilib ikiqat olar, sinib tolaf olar.
Bir dos ki, ay ogul, o qarin ad1 qardi, slins gétiiriib yoxlasan, gérorson, bir els qarligi
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qalmayib tay, ciinki ¢6ldo saxta yoxdur. Cigoyin do qorxusu saxtadandir.
Gormiirsenmi, qar yagmagina yagir, amma heg¢ kim tstimiir. Cigok da elaca. O ki
son deyirsan, qar deyil, azcana borkimis yagisdir - yaz yagisi. Tobiat bels tobiotdi,
onun {igun da adinin garsisina bir “ana” kolmasi artiriblar. Ana saxavatli olar. Odur
ki, deyirler, “Ana isine qarismazlar”. Gortindiiyli kimi, burada sohbet bizim 6z
anamizdan yox, ana tobiatdon gedir.

Zoarbi-masallari do atalar sozlori kimi dasglasmis zorbi-masallor va faordi-tislubi
kontekstualligla miisayiat olunan (doyisilmis, yoni formasini itiron, mozmununu isa
qoruyan) zorbi-masallor kimi qruplara bolmok olar. Nizaminin asarlorindon
gotirdiyimiz masallorin demoak olar ki, hamisi daslasmig zorbi-masallors aiddir.

Fordi-tislubi kontekstualligla miisayiat olunan zarbi masallora niimuns olaraq
“Gll axitmagin olmasaydi” zorbi-mosalini gostormok olar. Belo ki, miixtolif
odobiyyatlarda mozmun saxlanilsa da, daslasmis, forma itmis va noticodo bu
moasalin miixtolif variantlar1 yaranmisdir. Fikirlorimizi konkret faktlar asasinda sorh
etmoya calisaq. I.Mehdizadonin “Marali qoca daglar” kitabinda iso bu zarbi-masal
“Arada bir giil axitdin™ adi ils bir godar genis hacmds va atrafli sokilds 6z oksini
tapib. Bu masali biz do genis sokildo oxucularin diggatins ¢atdirmagi lazim bildik:

Deyir, seytanla binayi-qodimdon dostluq elayan bir bani-adam giinlorin bir
glinii yaman sokk-siibhoya diigiir, baslayir ehtiyatlanmaga. Ciinki ogluna toy
elomok mogami yaxinlasirmis. Indi qorxur ki, toyun lap o sirin yerindoco dostu
seytan araya suluq sala, ¢okdiyi xarc-xuracat hec¢-pug¢ ola. Odur ki, durub golir
seytanin yanina, dil-agiz eloyir, sort kosir ki, son kasdiyimiz o halal duz-¢orak,
mobadas oglumun toyunda araya fitna-fosad salasan, qoy toyumuz salige-sahmanla
Otligsiin, sonradan man do qosularam sona, kimin toyunda na gadar istasan, suluq
salariq. Seytan deyir, bay, bu na sézdiir, ne¢a illardir ki, sanla dostluq elayirik, no
gadar evlar yixmisiq, koniillar qirmisiq, dostu dosta, ari arvada diismon elomisik,
bas elo seymi olar?! Na iso sorti kasib ayrilirlar. Vaxt-vado tamam olur, magar
qurulur, toy baglayir. Calan kim, oynayan, oxuyan, yeyib-i¢on kim. Seytan da bir
kiincds dayanib magmin-magmin bu manzarani seyr eloyirmis. Amma hikkasindon
disi bagirsagini kasir, bir is gérmoakdan 6trii sino gedirmis. Goriir yox, balam, agar
islor belo getsa, bu maclis sad-xiirrom basa ¢atacaq. Onda gorak bas gotiiriib bu
momloakotdon geds, adini doyise. Odur ki, tisulluca siiriisiib magardan ¢ixir. Bir
gadar aralidan axib kegon su arxinin qiragindan giilii dorib buraxir suya. Magardan
cixib deyoa-giilo arxin konarinda gozison cavanlardan birinin gézii suda axan hamin
giilo satagir. Istoyir ayilib giilii gétiirsiin, bir basqas1 onu itolayib giilii 6zii gotiiriir.
O deyir, giil monimdir, bu deyir, giilii avval man gormiisom. Ara qizisir, mazhab
itir, dava-dalas toy magarina yayilir. Ne¢o cavanin dmrii qirilir, negasinin basi-gozii
yarilir. Toy sovulur, adamlar yarimgiq dagilisib gedirlor. Aradan bir giin 6tiir,
seytan golir dostunun yanina, qayidir ki, ha, dost, necadir, oglunun toyunda 6ziimii
aparmagim xosuna goldimi? Kisi kadorli-kodarli cavab verir: -Ho, a dost, xosuma
galmayins galdi, hor sey yaxsi gedirdi, amma arada bir giil axitdin (6, 31-32).

53



Azarbaycan sifahi xalg adabiyyatina dair tadgiqlor e 2023/2

Gorlindiiyti kimi, har bir zorbi-masalin 6ziinomaxsus yaranma tarixi vardir.
Miixtolif mona dastyan, xiisusi ¢alara malik, variantlar1 ¢ox olan masollorden biri
dos budur: “Bu isds filankasin barmagi var™.

Kegmigdo Azorbaycan ohalisinin boyiik sksoriyyati savadsiz oldugu dévrda
bir sanad imzalamaq lazim goaldikdo barmagini miirokkaba batirib kagizin {izarina
basaraq imza ovozind barmagq izini qoyur, bununla da sonadin mozmunu ilo razi
oldugunu bildirirdilar. Raz1 olmadiqlar1 hansisa massladan s6hbat diisonds isa bu
clir savadsiz soxslor “mon bu iso barmaq qoya (basa) bilmaram™ deys radd cavabini
verirdilor. Sonradan homin ifado mocazi monada daha genis yayilaraq,
timumiyyatlo, hor hansi iso razi olub-olmamagi, bu isdo istirak edib-etmomayi
gostormak {iglin islonmaya baslayir. Hazirda “bu isds filankesin barmagi var”
demokls hagqinda s6hbot gedon adamin igsds ¢ox zaman gizlincs istirak etdiyini,
yaxud bu isa raziliq verdiyini bildirirlor.

“Yaxsidir, davonin ganadi yoxdur” masalinin da alt gqatt maraqlidir:

Deyir, bir giin gdyar¢inlor ganad ¢alib mavi somada ug¢duglart vaxt ¢olda
otlayan bir dovo onlar1 seyr edir, quslarin asanca havada cvlan etmoasino tamasa
edo-edo dorin ah ¢okib deyir: — Eh, kas monim do bu gdyar¢inlor kimi ganadim
olaydi! Alcagdan ucan quslardan biri dovenin yaniqli-yaniqli dediyi bu sézlori
esidib onun arzusunun sobabini sorusur. Dava cavab verir: — Heg bilirsonmi, gana-
dim olsaydi, neylordim? Mon u¢anda dag-das gur-gur guruldayardi. Topiyimlo
alomi viran edordim. Damlarin iistiina qonub ayagimla evlari ugurar, ganadlarimla
agaclar1, baggalari, baglar1 virana qoyardim... G6yar¢in dovonin soziinii agzinda
yarimgiq qoyub deyir: — Basdir, matlabini basa diisdiim. Ela yaxsi olub ki, bu arzun
tiroyinda galib. Sonin qanadin olsaydi, ugurmamis dam-das qoymazdin.

Kigik vazifa va riitbali adam boytikliik iddiasina diisdiikdo, hom da riitbaya
catanda basqalarina g6z verib isiq vermayacayi balli oldugda bu masaldan istifada
olunur. Deyirlor ki, “Yaxs1 ki, Allah dovoays ganad vermayib, yoxsa ucub algaq
damlar1 ugurdardir”.

Aparilan tadqiqatlar va arasdirmalar bels bir fikir s6ylomaya imkan verir ki,
atalar s6zli vo masallors miiasir zamanin gozii ilo baxmaq vo bu istiqgamotdo
tadqiqat islori aparmaq lazimdir. Biza elo golir ki, atalar s6zii vo masallor biitov
sokildo toplanilmamisdir. Tokco s6z haqqinda yigib topladigimiz toxminon min
dord ytizdan ¢ox atalar sozii, masallor va aforizmlor bunu demays asas verir. Bir do
bazan deyirlar ki, atalar da sohv edir. Oslinda, ¢ap olunmus atalar sdzii vo masallarin
icinda ilk baxisdan guya bir-birins zidd fikirlor séylonmis xeyli sayda niimunalora
rast golmak olur. Amma biza elo galir ki, burda heg bir négsan yoxdur va ola bilmaz.
Ola bilsin ki, biz bunu neca var els qavraya bilmirik. Oslinds, bu ciir atalar sozii vo
masallor miioyyan dovra va soraito uygun olaraq yaradilmisdir vo bizim ulularimiz
he¢ bir zaman sohv etmoyiblor.

Indi iso ilk baxigdan semantikasma goro bir-birino zidd goériinon bozi
niimunslors digqat verak:
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Dama-dama gol olar - Quyuya su tékmoklo quyu dolmaz; Bu giiniin isini
sabaha qoyma - Taloson tondirs diisor; Danigmaq giimiigdiise, susmaq qizildir -
Susmagq raziliq slamatidir; Diizliik an boyiik biclikdir. ©yri otur diiz danis - Diiz
diizds qalar; Oyranmonin yast yoxdur - Qirxinda dyrenen, gorunda calar; Anasina
bax qizini al, kanarina bax bezini al - Bes barmagin besi dos bir deyil; Artiq tamah
bas yarar - Cox pul cib desmoz; Aza gane olmayan toxa ¢atmaz - Aza gane olan
toxa ¢atmaz; Pis gliniin 6mrii az olar - Dard galonds batmanla golor; Pul vermo, can
ver - Cana golinco, mala goalsin; Palaza biirtin, el ilo siiriin - El tigiin aglayan g6z kor
olar; Tayl tayin tapar - Armudun yaxsisin ayilar yeyor; Qiz yuki, duz yiiki - Qiz
qalar, quzila donar; Agilli fikirlasincs dali vurdu ¢ay1 kegdi - Yiiz olg, bir big; Ad
adami1 bazomaz, adam ad1 bazayar - Adi gozal olanin 6zii do g6zal olar vo s.

Bir daha geyd etmok istoyirik ki, bu ciir atalar s6zii vo masallar ilk baxisdan
ziddiyatli goriiniir. Burada iki magami qeyd etmak istordik: 1) bu kimi atalar s6zlari
miixtolif vaxtlarda va tarixi dovrlords yaranmisdir ya da 2) miioyyon atalar sozlori
va zarbi-masallar tohrif olunaraq, diizgiin izah edilmayarak oxuculara, dinlayicilara
catdirilir. Ikinci fikro nozor yetirok. Masalon, gotiirok elo bu mosali: “Qizini
doymaoayoan dizina doyar”. Sual olunur? Niys qiz1 dSymaliyik ki? Diizdiir, bu masal
macazi manadadir, daha ¢ox tonbeh monasina uygun golir. Amma orasi da var ki,
tokca qiz1 yox, biitiin 6vladlar1 ddymokls yox, 6ymakls tarbiys etmok lazimdir. Bu
hamisa bels olub. Els indi da beladir. Adaton, dvlad bir is gérands valideyn gayidar
ki, afarin, 6vladim, bu isi yaxsi gérmiison, amma bu ciir goérsaydin, daha yaxsi
olardi. Beloaliklo, 6vlad bu isdon notico ¢ixardar va novbati dofo daha yaxsi is
gormoaya calisar. Bir da ki, 6ylinmaya, torif olunmaga layiq olmayan 6vlad olanda
valideyn dizina doyar, bunu 6ziino dord edor. Odur ki, biza elo galir ki, “Qizini
doymoayan dizina ddyar” masalindaki “ddymayan” s6zii “Oymayan” sozii ilo avaz
olunmal1 va naticada bu atalar s6zii belo oxunmalidir: “Qizim1 6ymayan dizino
doyar”. Yeri golmiskon, Quranda "Sura” surasinin 49-50-ci ayasinda buyurulub:
“Goylorin va yerin hokmii Allahin alindadir. O, istadiyini yaradir, istadiyina ancaq
qiz, istadiyina do ancaq oglan verir. Yaxud hoar ikisindon — ham oglan, hom da qiz
verir, istadiyini do sonsuz (6vladsiz) edir. O (har seyi) bilondir, (har seya) qadirdir!™
Ancaq qadina, qi1z usaqglarina xtisusi diggatle yanasmag, raftar etmok buyurulub. O
ki qald1 qizlarm doyiilmosing, Islam, timumiyyetlo, insanin ddyiilmasini qobul
etmir, nainki qizin. Usaglar1 doymakla yox, sdzls torbiya etmoak lazimdir”.

Yuxarida sorh vermoys c¢alisdigimiz masolo ilo baghh “Siyasotnamo™ do
oxuyuruq: “Bir adamui irali ¢okib boyiitmak ligiin ¢ox vaxt vo zohmat talab olnur.
Onlardan bir xata bas verdikds aciq t6hmat edilss, riisvay olarlar, sonra na godar
azizlayib tariflason do, avvalki yerini tuta bilmoazlor. Ona géra daha yaxsist budur:
belo bir adam sohv etdikds (hotta dogma 6vladin - X.M.) dorhal ¢agirtdirib (onu
doymoak, sdymok yox - X.M) sozaras1 demalidirlor ki, na {igiin bels edirson, biz 6z
irali ¢okdiyimizi yera vurmur, 6z qaldirdigimizi yixmiriq. Bu sofor soni
bagislayiriq, bundan sonra o6ziino fikir ver, bir daha sohv buraxma, yoxsa,
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movqgeyini itiror, hdrmatdon diisorson. Onda tagsir 6zlindadir, bizds yox™ (5, 112).
Giliman edirik ki, alava sorho ehtiyac yoxdur.

Basqga bir misal: “Yol béyiiyiin, su kiciyindir”. Azorbaycan dilinds tez-tez
istifada edilon bu masaldan, asasan, hormat, ehtiram bildirmak, izhar etmok lazim
galdiyi vaxt istifads olunur. Bu atalar sozii ilo bagh prof. B.Xslilovun (3) va
M.Qipgaginiist-iista diison sorhlori maraqlidir. M.Qipgagin “S6z alomino soyahot™
kitabinda oxuyuruq: “Ilk baxisdan hiss olunur ki, mosal iki hissaden ibaratdir vo
moasoalin ikinci hissasi birinci hissoesi ilo qarsilasdirilir. Bu onunla baghdir ki,
masalin birinci hissasinda (yol boytiiyiin) islonan boyiik sozii ila, ikinci hissada (su
kigiyin) islonon Kigik sozii bir-biri ilo antonimdir. Ogor masaldaki yol soziiniin
miistoqim monadan basqga, hom do macazi manada islonarak “adab-arkan™ monasini
da oziindo ehtiva etdiyini gobul etsok, bu tamamilo montige uygun goriinar.
Dogrudan da, yol gostormok, oadob-orkanli olmaq, bdylik-kigik yeri bilmok
boyliklitytin, ululugun slamatidir. Bu, danilmaz bir haqgigatdir! Onda ortaya bela bir
sual c¢ixir: su nays gora kiciyin olmalidir? Noya gora yemok yox, su kigiyin
olmalidir? Bu suallara cavab vermoak, bu suallar1 vermoakdoan qat-qat ¢atindir. Belo
bir fikir deyils bilar ki, usaqlar d6ziimsiiz olurlar. Ona gora ds su kigiyin olmalidir.
Bu fikir hagigats uygun galmir. Elm ¢oxdan siibut etmisdir ki, usaqlar boytiklordan,
qocalardan acliga va susuzluga garsi daha doziimlidirlor. Demali, masalin ikinci
hissasi mantige uygun galmir va birinci torafin do montige uygunlugunu siibha
altina alir. Masoalin antonim sozlar asasinda - yani xiisusi poetik fiqur 6ziiliinds
quruldugunu nazors alib, masaldaki yol vo su s6zlorinin do bir-birina antonim
olmasini gézlomoliydik, lakin bu bels deyil. Bu iki s6z antonim deyil. Buna gora
do Yol boyliylin, su kigiyin” masalinin moantigsiz oldugunu iddia etmok olar.
Amma XV -XVI osrlora aid olan atalar sozlori vo masallor toplusu olan
“Oguznama”ds bu masal bels geyd edilib: “S6z boyliyiin, sug ki¢inin”. Dogurdan
da, soz soylomok, yol gostormoak, niimuna olmaq bdyiiyiin, sohv etmok, sug
islotmok kiciyin isidir. Tabii ki, zamanla sug s6zii dilimizds arxaiklogmis vo yerini
fars dilindon keg¢mis giinah s6ziino vermisdir. Belolikla, “Oguznama”ds qeydo
alinan variant (S6z boyliyiin, su¢ ki¢inin) bu masalin ilkin variant1 deyil. Bu iki
variant asasinda masalin ilkin variantini barpa etmak olar. Masal belo olmusdur:
“Yol ulunun, sug ki¢inin”. Masalin bu sakildo barpa olmasi diizgiin sayila bilor.
Belaliklo, aydin olur ki, masal antonimlor asasinda qurulub, sug¢ soziiniin
arxaiklogmasi naticasinds indiki vaziyyate diismiisdiir” (7). Olbatta, sdylonilon
fikirlor maraqli olsa da, bizim fikrimizco, “Yol bdyiiyiin, su Ki¢iyin” vo “Yol
boyiiyiin, su¢ Kicinin” atalar sozlori hor biri ayri-ayriligda deyilmis atalar
sOzloridir vo onlarin heg¢ birinin bir-birina garisacagi yoxdur. Neca deyoarlor, o
ayridir, bu da ayri. Bu sopkido bir atalar soziimiiz do var: “Kicikdan xota,
boyiikdan ata”. O ki galdi noys goro yemok yox, su ki¢iyin olmalidir? Bizs elo
golir ki, bu da tiirkun adob-orkani vo madaniyyati ilo baglidir. Oslindo, tobistdo do
beladir. Fikir verin, avvalca heyvanin boytiy, arxasinca ondan kigiyi gedir.
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Bir cohati xiisusi vurgulamaq lazimdir ki, atalar sozlorinin, frazeoloji
vahidlorin torkibindoki sozlordon bir qismi asemantiklogmis variantda 6ziinii
gostorir. Masalon, hazirda “el” sozii oksar tiirk dillari ils eyni semantikani qoruyub
saxlayir vo “6lka”, “sohar”, “vilayat”, “oymaq”, “mokan”, “diyar” vo s. monalarin
hifz edib saxlamis olur. Lakin arasdirmalar “el” soziiniin daglasmis,
asemantiklosmis variantda bozi ifadslorin torkibindo qaldigini gostorir. “Yurd”,
“Voton”, “sohor” anlaminda islonmoklo yanasi Tirkiys tlirkcosindo el/dil”
sOziintin “yad”, “basqa”, “yad kimso” anlami da mdvcuddur. Anadolu lahcasindo,
eloca do Azorbaycan dilinin dialekt va sivalarinds bu s6z “yad”, “yabane¢1” “dogma
olmayan”, “tanis olmayan’ monalarini da ifads edir. Masalon, “el qiz1” — basgasinin
qiz 6vladi, “el oglu” da yad oglu, bizdon olmayan monalarinda isladilir. Xiisusi
geyd edilmoaya layiqdir ki, Azerbaycan dilinds “el” lekseminn “yad” monasinda
islonmasini biz asagidaki atalar sziinda biitiin incaliklari ilo gqavrayiriq: “El ii¢iin
aglayan goz Kkor olar”. Acig-askar sezilir ki, buradaki “el” sozii “yad”, “basqast”
anlamini verir. Yoni bu atalar s6ziiniin dégru variant1 beladir: “Yad iiciin aglayan
g0z Kkor olar”. Demoli, folklor dili dilimizin oan darin semantik qatlarini, onun tarixi
koklarini agkarlamaq isinda olduqca mohtoram vo mohtasom faktordur.

Hoyatda, balka da, an ¢ox istifada olunan va izaha ehtiyaci olan masallordon
biri do "Dost basa baxar, diismon ayaga' mosalidir. Oslinds birinin ayaqqgabisi
va ya salvarimin balagi haqqinda s6z deyoands "Dost basa baxar, diismon ayaga"
moasalini islotmak, dogru deyil. Cox gliman ki, "Dost basa baxar, diismon ayaga"
moasali bu monani sonralar gazanib. Lakin masalds ifads olunan mona ¢ox sads va
aydindir. Belo ki, ta gqodim zamanlarda xalq arasinda gozii “lroyin gilizgiisii”
adlandiriblar. Insanlarin yalan vo ya dogru danismasini onlarin gozlorino baxaraq
miioyyan ediblar. Ela indinin 6ziinds ds insanin iirayindakini géziinden oxumaq
olur. Diizdiir, asl hoaqiqgati gizladon elo bic adamlar var vo adamin {iziino elo
gliliimsayirlar ki, deyirson, bu daha dostum yox, on yaxin adamimdir, gér moana
neca can yandirir. Amma sohbat a¢cdigimiz masalds “bas”™ va “ayaq” sdzlori macazi
monada islonir. Burada “bas” - yuxari, “ayaq” iso - asag1i monasindadir. Masoldo
deyilir ki, tiroyindo dismongilik olmayan soxs diiz insanin go6zlorinin i¢ino
baxmaqdan ¢okinmaz, yani basa baxar. Ancaq tirayinds kin basloyan adam insanin
iztina belo baxmaqdan qorxar ki, {iroyindoki askar bilinar, ona géro do o ayaga
baxir. Bundan da natica ¢ixir ki, dost basa, adamin gdzlarinin i¢ine baxir, diismon
isa adamin goézlarine baxmaqdan qorxub, ayaga baxir (7).

Sonda basqa masals diqqgat edok: “Kisilar agilli gadinlari sevmir”. Ax1 noys
gora kisilor agilli gadinlar1 sevmomalidir? Belo ¢ixir ki, kisilor axmaq gadinlar
sevmoalidir? Niya? Axi har kas istor ki, yaninda agilli adam olsun! Bizs els galir ki,
burda no iso ¢atismir. Ogar bu climlonin avvalina “agilsiz” va ya “axmaq” sozi
olavo etsok, onda islor diizolor. Hoqigoton do, agilli qadini sevmoyon, axmaq
qadinlari, bagiboslar1 listiin tutanlar 6zlari an boyiik axmaqdir. Oslinds, agilli gadin
da axmagq kisini 6ziino hoyat yoldasi va ya sevgili vo hotta dost gérmok istomoz.
Agilli olan xanim yaninda giivena bilacayi, arxalana bilacayi, bosbogazliqdan uzaq
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asl kisi gormok istayir. Agill kisilor ailo quranda fikirlogsmalidirlor ki, sabah
xanimim ana olacaq, agor xanimim bagi bosdursa, usaqlarim da cahil, badbaxt vo
basibos olacaglar. Bir atalar soziindo deyildiyi kimi: “Koélo ana kols odvlad
boytidar”... Agilsiz kisi, bacarigsiz olduguna goérs agilli qadinin istaklorindon,
toloblorindon qorxar. Lakin belo kisilor bir seyi dork edir ki, axmaq qadini alo
almag, onu siiriindiirmoak, qul etmok asandir. Ona gora agilsiz kisilor agilli gadinlari
sevmirlor, daha dogrusu, seva bilmirlor. Natico ondan ibaratdir ki, har kos 6zii
kimilarini calb edib vo 6zii kimilar torafindon calb edilirlor. Agilli, 6ziinagiivanan
kisilor agilli gqadinlar1 sevir. Cilinki an azindan agilsizlar1 6zlorine layiq bilmirlor.
Odur ki, soziigedon masal bela olmalidir: “Agilsiz kisiloar agilh qadmmlari sevmir”
va ya “Agilsiz kisilor agilh qadinlari seva bilmaz”. Ona gors atalar deyib ki, “Su
suyu tapar, su da ¢guxuru”, yaxud “Tayl tayini tapar”.

Umumiyyaetle, soziin yox, adice bir horfin dayisilmasi natacosindo bu ciir
formasini, hatta mozmununu dayison folklor niimunalaring, kand, sohar va hotta
adam adlarina ¢ox rast galinir. Masalon, Gdy¢ayda vaxtila birca evi olan kand olub.
Adi da “Yek xana”. Yoni - tok ev. Amma miioyyan vaxtdan sonra bu s6zo “k”
sasindon sonra kiminsa torafindon “9” sasi alava olunub va naticads “Yekoxana”
s6zii yaramb (Indi do homin kondin adi eladir). “Yekoxana” sozii ilk baxisdan monfi
calarli s6z kimi qavranilir va, tabii ki, manfi emosiya dogurur. Oslinds “yeka” sozii
boylik monasinda, “yekaxana” sozii iss “boyiik ev”, “coxlu ev”, “iri ev” monalarini
ifads edir. “Yekoa-yeko danismaq™ da “boylik-boyiik™ danismaq demokdir. Amma
na orda yasayanlarin, no do basqalarinin bu sozdon xoslart golmir. Buna
baxmayaraq masaloni hall etmok istoyan do yoxdur.

Gortindiytt kimi, indiys godor toplanilan va tadqiq olunan atalar sézii vo
masallarla kifayatlonmak diizgiin olmazdi. Atalar s6zii vo masallors dibinin daslari
aydin goriinon dayaz sulara baxilan kimi baxilmamali, miiasir elmi yanasmalarala
toplanilmali vo tadqiq olunmalidir. Ax1 onlarda ulu acdadlarimizin, babalarimizin
va nanalarimizin ruhu yasayir. Minilliklardon bari nasillarin agil stizgacindoan kego-
kega, cilalana-cilalana bu giiniimiiza galib ¢atan bu niimunslards dilimizin an darin
semantik qatlari, onun tarixi koklori vo sinaglardan keg¢mis “dorya-doniz”
hikmatlori vardir. Bizim do borcumuz bu niimunalari géz-babayi kimi qorumag,
onlara yeni niimunalor olava etmok vo golocok nasillora Gtlirmok, armoagan
etmokdir.
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